Frantisek Libal

1896-1974

arodil se ve Veseli nad Luznici

v rodiné advokata, ale nesplnil

prani svého otce, aby se stal
pravnikem. Jiz béhem gymnazialnich
studii propadl zcela malifské vasni
a nasledné odborné vzdélani ziskal na
Akademii vytvarnych uméni v Praze,
kde studoval v ateliéru Pirnera a Buko-
vace, navazujic na slavnou éru Antoni-
na Slavicka. Frantisek Libal byl Ji-
hocech rodem i charakterem. Jiz béhem
akademickych studii vyjadril svuj vztah
k milovanému rodnému kraji soubo-
rem platen nazvaném , Vitr na blatech”.
Sam autor priznal, Zze ho od mladi po-
utaly melancholické rybniky, dramati-
ckd mracna tdhnouci se nizko nad zemi
a tajemny puvab mocilovitych blat.
Diky castym studijnim pobytum,
zejména ve Francii a Italii, poznaval
nové vytvarné smery. Tehdy, kromé
prirodnich témat, vytvoril nadherny
a velmi cenény soubor katedral meést
Kolin nad Rynem, Pariz, Remes, Rouen, Le Havre, Milano, Benatky, Mar-
seille a dalSich, coz pripomina slavny cyklus katedral Monetovych. Nedal se
vsak nikdy zlakat Cisté modnimi smeéry. Od realistické malby preSel Libal
k velmi odvaznému, uvolnénému a zaroven dynamickému impresionistick-
ému projevu. Od roku 1940 se usadil v Praze. Svuj zdjem déli mezi milova-
nou Trebon v lété a prazsky ateliér v zimé. Kromeé Cech vystavoval v ciziné,
zejména v Rakousku, Skandinavii, Némecku, Francii. Nékteré prazské mo-
tivy poslednich let, vynikajici portrétni dila a energicky krajinarsky projev
radi Frantiska Libala mezi nejvsestrannéjsi ceské umelce své doby.

\\ Academy of Fine Arts in Prague receiving his training at the Pirner

B and Bukovac atelier, building on the famous era of Antonin Slavicek.
Frantisek was the so called ,south-bohemian” not only by his family line but also by
his character. His feelings for the beloved home region are evident in the series of
paintings ,Wind over the Marschland”®, which he painted during his studies. The
artist himself commented on the fact that ever since his youth he was always
attracted by the melancholy of the south-bohemian lakes, the dramatic-looking
clouds moving low above the landscape as well as by the mysterious beauty of the
swamps. He had a chance to get to know the latest trends in painting thanks to his
numerous study stays, especially in France and Italy. Apart from the theme of nature,
it was at that time that he painted the stunning and highly acclaimed series of
paintings of cathedrals in Cologne, Paris, Reims, Le Havre, Rouen, Milan, Venice
and Marseille, resembling the famous Monet cathedral series. However, he was
never simply attracted by the fashion of the day. Having started as a realistic painter,
he then moved towards a rather bold and relaxed yet dynamic impressionist style. In
1940 Prague became his home. He divided his interest between Prague in the winter
times and his beloved Trebon, which is where he had his summer studio. Apar from
Czechoslovakia he also exhibited in other countries, especially Austria, Germany,
France and Scandinavia. Some of his later work on Prague themes, both his excellent
portraits and his energetic landscape performance, make FrantiSek Libal one of the
most versatile and acknowledged Czech artists of his era.

orn in Veseli nad Luznici into a family of a lawyer, Frantisek Libal
did not fulfil his father’s hopes to follow his footsteps and chose
not to become a lawyer. Already during his secondary school studies
painting became a great passion for Frantisek. He then studied dat the

rantiSek Libal wurde in Veseli nad Luznici als Sohn eines

Rechtsanwaltes geboren, erfiillte jedoch den Wunsch seines
Vaters, auch Jurist zu werden, nicht. Bereits wihrend sienes
Gymnasialbesuchs verfiel er ganz seiner Malerleidenschaft und
erlangte anschliessend entsprechende Fachausbildung an der
Akademie der bildenden Kiinste in Prag, wo er im Atelier von Pirner
und Bukovac studierte, die beriihmte Ara Antonim Slaviceks fortsetzend. Das
Schaffen Frantisek Libals wurde stark von der Atmosphire Siidb6hmens geprigt.
Bereits wihrend sienes Studiums an der Akademie brachte er siene Beziehung zum
Heimatland durch den Zyklus von Leinwandgemailden ,Wind {iber dem Moor" zum
Ausdruck. Der Kiinstler selbst gestand, von seiner Jugend auf von den
melancholischen Teichen, dramatischen tief iiber der Landschaft ziehenden Wolken
und der geheimnisvollen Anmut der Moorwiesen gefesselt zu sein. Dank seinen
zahlreichen auslindischen Aufenthalten vor allem in Frankreich und Italien lernte er
neue Kunstrichtungen kennen. Damals schuf er ausser der Naturthematik auch den
herrlichen und hoch geschitzen Zyklus der Kathedralen von K&ln am Rhein, Paris,
Reims, Rouen, Le Havre, Mailand, Venedig, Marseille und anderen Stidten, an die
beriithmten Gemilde Monets erinnernd. Er liess sich jedoch nie von den rein
modischen Stromungen verlocken. Von der realistischen Malerei wechselte Libal zu
einer sehr mutigen, lockeren und gleichfalls stark dynamischen, impressionistischen
Ausdrucksweise. Seit 1940 war er in Prag ansissig. Sein Interesse teilte er zwischen
das geliebte Trebon im Sommer und das Prager Atelier im Winter. Ausser Bémen
stellte er auch im Ausland aus, besonders in Osterreich, Skandinavien, Deutschland
und Frankreich. Einige Prager Motive seiner letzen Jahre, hervorragende
Portritgemilde und die energische Landschaftsmalerei machen FrantiSek Libal zu
einem der allseitigsten und bedeutendsten tschechischen Kiinstler seiner Zeit.




